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Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessita. Per eventuali problemi contattare il fornitore.
Conservare l'etichetta dell'imballo per consentire la rintracciabilita del lotto di produzione, in
caso di reclamo.

Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e pu6 rendere
pericoloso il prodotto.

La FOSNOVA s.r.l. declina ogni responsabilita per danni causati da un proprio

prodotto montato in modo non conforme alle istruzioni.

L'installazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte.

Per I'anno e mese di produzione, caratteristiche e parametri, vedere l'etichetta di marcatura.
Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe operation.
Keep this sheet for future reference. Please contact the supplier in case of doubt.

Keep the packaging label to allow easy tracking of the product in case of complaints.

The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make the
product unsafe.

FOSNOVA s.r.l. cannot be held responsible for damages caused by installation

performed other than in strict accordance with the instructions described in this section.
Products must be installed according to the state ot the art.

The year and month of construction, characteristics and parameters are indicated on the
marking label."

Suivre attentivement les indications données, pour garantir un fonctionnement correct et
sans risque.

Conserver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probléme, contacter le
fournisseur.

Pour toute réclamation éventuelle, conserver l'étiquette de I'emballage afin de permettre la
tragabilité du lot de production.

Le produit ne doit pas étre modifié. Toute modification qui serait apportée annule la
garantie et peut rendre I'appareil dangereux.

FOSNOVA s.r.l. décline toute responsabilité pour les dommages provoqués

par suite d'une installation non conforme aux indications données.

L'installation des appareils doit s'effectuer selon les régles de l'art.

Pour connaitre I'année et le mois de fabrication, les caractéristiques techniques et les
paramétres, consulter I'étiquette de marquage.

Fosnova
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Die Anleitungen miissen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer Betrieb
gewabhrleistet werden kann. Dieses Merkblatt fir zukiinftige Einsatznotwendigkeiten
aufbewahren. Falls Probleme irgendwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten
informieren.

Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss gut aufbewahrt werden, da es
auf diese Art und Weise im Falle von Reklamationen méglich ist, den Warenposten der
jeweiligen Produktion ausfindig zu machen.

Am Produkt diirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung
|asst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Gefahr
darstellt.

Das Unternehmen FOSNOVA s.r.l. ibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden,

die durch ein Produkt verursacht werden, das nicht gemaR den Anleitungen montiert worden
ist.

Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefiihrt werden.

In Bezug auf das Produktionsjahr, Eigenschaften und Parameter siehe Kennzeichnungen auf
der Etikette.

Siga atentamente las instruccionnes a fin de garantizar um funcionamiento correcto y seguro.
Conserve esta hoja para necesidades futuras. En caso de problemas, péngase en contacto con
el proveedor.

Conserve la etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccién en caso de
reclamacion.

El producto no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer peligroso
el producto.

FOSNOVA s.r.l. declina toda responsabilidad por dafios provocados por un

producto de su marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones.

La instalacion de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los requisitos.
Para el afio y el mes de produccidn, caracteristicas y parametros, véase la etiqueta de
marcado.

Seguir as instrugdes com a maxima atengao para garantir um funcionamento correcto e
seguro.

Guardar este folheto de instrugdes para futuras consultas. Face a qualquer problema,
contactar o seu fornecedor.

Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamagéo, a
identificagdo do lote de produgéo.

O produto ndo deve ser modificado. Qualquer modificagéo efectuada anula a garantia e
pode tornar o produto perigoso.

A FOSNOVA s.r.l. nao assume nenhuma responsabilidade devida a danos

causados pela montagem n&o correspondente as instrugdes de um seu produto.

A montagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor.

Para o ano e o més de fabrico, para as caracteristicas e os parametros, favor consultar a
etiqueta de marcagéo.

YTo6bl rapaHTUpoBaTh NpaBunbHyto 1 GesonacHyto paboTy uaaenuii, CTPoro NpUaepXUBaTeCs
VHCTPYKLWK .

CoxpaHsiiATe aTOT IUCTOK A11S NOCNEAYIOLLEr0 UCMONb30BaHUS .

Mpu BO3HUKHOBEHMM Kakux-nnb6o npobnem obpallaiTech K NOCTaBLUMKY .

CoxpaHsiiTe ynakoBOUHbIA APMbIK NS OTCNEXWBAHUA NapTUM U3Oenuin B criyvae
BO3HUKHOBEHWS NPETEH3UIA .

3anpeLuaeTcsi BHOCUTb U3MEHeHUs B u3genusi . Jlioboe usmeHeHne aenaet rapaHTuio
HeeNCTBUTENBHON U MOXET CeNaTh U3eNne OnacHbIM.

FOSNOVA s.r.l. cHumaet ¢ cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a NtoGoi yLueps,

NPUYUHEHHBI BCNEACTBUE HAPYLIEHUA UHCTPYKLMM N0 MOHTaXy CBOEW NpoAyKLMK .
YcTaHoBKa usaenuin fomkHa bbiTb BbINONHeHa 6€3yKOpU3HEHHO

Fon 1 mecsiL, Bbinycka, XapaKTepUCTUKMA U NapamMeTpbl ykasaHbl Ha MapKUPOBOYHOW ATUKET Ke.
Bamena nuTatoLiero kaberns oCyLIeCTBASETCS TONbKO KBaNMULMPOBaHHBIM NEPCOHANOM

Aby zagwarantowac prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie urzadzenia nalezy doktadnie
przestrzegac¢ zalecen.

Przechowywac¢ instrukcje w celu wykorzystania jej w przysziosci. W przypadku wystgpienia
ewentualnych probleméw nalezy skontaktowac sig¢ z dostawcg urzadzenia.
Przechowywac etykietke opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkcji =~ w
przypadku sktadania reklamaciji.

Nie modyfikowa¢ produktu. Wszelkie modyfikacje powodujg uniewaznienie gwarancji i
moga sprawi¢, ze jego uzywanie bedzie niebezpiecz ne.

Firma FOSNOVA s.rl. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody

spowodowane przez witasne produkty, zainstalowane w sposéb niezgodny z zaleceniami.
Instalacje produktéw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki.

Aby sprawdzi¢ rok i miesigc produkcji, wiadciwosci i parametry nalezy przeczyta¢ etykiete z
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CL |Acc. (*)| Modul |Voltage |[Frequency |Totalinput |Power EEI | Efficency Tp °C
Power Led | ygc Power |factor | - % Luminaire |(Tq 30°C)
INES LED 800im CRIB0  3000K| (D) |included | 11W |220-240 | 50/60 Hz | 14W | >0,50 A | 57 Im/W 60 J

D

- Fosnova non si assume nessuna responsabilita per eventuali deterioramenti degli oggetti esposti.
gli oggetti fotosensibili se esposti all'azione dei raggi solari o di sorgenti di luce artificiale possono
scolorire. L'efficacia del filtro anti-UV & subordinata al livello di illuminamento (LUX), alla distanza
della sorgente luminosa,alla durata dell'esposizione ed alla fotosensibilita dei singoli oggetti.

- La sorgente di illuminazione a LED contenuta in questo apparecchio di iluminazione deve essere

- Idoneo per essere installato su superfici normalmente infiammabili .

La Direttiva Europea 2012/19/UE sul trattamento dei rifiuti di apparecchi elettrici

ed elettronici (RAEE) dispone quanto segue:

1. Gli apparecchi di illuminazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbani.

2. Gli apparecchi illuminanti dismessi debbono essere consegnati alle discariche
espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all'atto dell'acquisto di un
nuovo apparecchio.

3. Le lampade, se smaltite con I'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto
contenenti sostanze altamente inquinanti per I'ambiente.

4. |l simbolo del bidone barrato € riportato sui prodotti per ricordare gli obblighi di
raccolta separata.

5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti &€ punito dalla legge.

sostituita solo dal costruttore.
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- FOSNOVA shall not be liable for any deterioration of the objects on display. Light sensitive

objects may fade if exposed to sunlight or artificial light sources.
The effectiveness of UV filters is subject to level of illuminance (LUX), distance of the light source,
lenght of exposition and individual objects'light sensitivity.

~The LED bulb in this luminaire can be replaced exclusively by the Manufacturer.

- This luminaire is suitable for direct mounting on normally flammable surfaces.

Pursuant to the EU Directive 2012/19/UE on waste electrical and electronic
equipment (WEEE)the following shall apply :
. Lighting fittings are not to be treated as urban waste.
Discardgd Iiﬂptir&? fittings are to be delivered to aut o,:]ised waste disgosal faciliges or
returned to the distributor when a new equipment of the same time is purchased.

N =

3. Fixtures that are disposed of must not be disassembled or crushed as they contain
highly polluting substances.

4. The crossed-out bin mark is applied to remind users that the product must be
disposed of according to applicable legislation.

5. léﬁﬁéhlggvsed disposal of waste is an offence and will result in the penalties prescribed

o

o

- FOSNOVA n'assume aucune responsabilite pour toute éventuelle deté des objets soumis a
exposition. Les objets photosensibles peuvent se decolorer lorsquils sont exposés a |'action des
rayons solaires ou de lumiere artificelle.L'efficacité du filtre anti-UV est subordoneé au niveau
d'eclairement (LUX), ét a la photosensibilité des objets en question.

- La LED de ce luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabricant.

- Ir ion possible sur des surfaces normalement inflammables.

La Directive Européenne 2012/19/UE sur le traitement des déchets des

équipements électriques et électroniques (RAEE) stipule ce qui suit:

1. Les luminaires ne doivent pas étre traités comme des déchets urbains classiques.

2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus utilisés doivent étre soit mis dans les
décharges expressément autorisées soit rendus au distributeur lors de I'achat d'un
appareil neuf.

3. Les ampoules électriques, si éliminées avec le luminaire, ne doivent pas étre brisées,
étant donné qu'elles contiennent des substances fortement polluantes pour
I'environnement.

4. Le symbole de la poubelle barrée est affiché sur les produits, pour rappeler I'obligation
de collecte séparee.

5. Toute élimination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi.
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- COMPONENTI ELETTROSTATICI SENSIBILI NON ESERCITARE PRESSIONE SUI LED

- ELECTROSTATIC SENSITIVE COMPONENTS DO NOT PUT PRESSURE ON THE LED
-ELECTROSTATICAS COMPONENTES SENSIBLES NAO COLOQUE PRESSAO SOBRE O LED
- COMPOSANTS SENSIBLES NE PAS METTRE LA PRESSION SUR LA LED

- Elektrostatisch gefahrdete Bauelemente NO PONGA PRESION SOBRE EL LED

- Eletrostatica componentes sensiveis NICHT VERWENDEN DRUCK AUF LED

- C yyBCTBUTENBHBIMU KOMNOHEHTamn NIE UZYWAC presje na LED

- ELEMENTY wrazliwe elektrostatycznie HE UCMONb30OBATb JABNIEHUE HA LED

- Idoneo per il funzionamento in interni - Suitable for indoor use. - Apte a é fonctionner en intrieur.
- Fiir den Einsatz in Innenbereichen geeignet. - Luminaria apropriada para funcionar en interiores.
- Aparelho apto a funcionar no interior. - MpurogeH ans paGoTbl B NOMELLEHNSX .

- Przeznaczony do funkcjonowania wewnatrz budynkéw.

- ATTENZIONE, SCOSSA ELETTRICA.

-ACHTUNG, ES BESTEHT DIE GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES.

-CAUTION, ELECTRIC SHOCK. - CUIDADO: CHOQUE ELECTRICO.

-ATTENTION, DECHARGES ELECTRIQUES. - OMACHOCTb MOPAXEHWNSA SNEKTPUYECKAM TOKOM.
-ADVERTENCIA, DESCARGA ELECTRICA. - UWAGA, PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.

- FOSNOVA (i bernimmt keinerlei haftung fur die eventuellen verschlechterungen der

ausgesetzten gegnstande. Die lichtempfindlichen gegenstande Konnen, wenn sie der wirkung von
sonnenstrahlen oder Kanstlichen lichtquellen ausgesetzt sind, verblassen. die wirkung des
UV-schutzfilters hanght von der beleuchtungsstarke (LUX), der entfernung der lichtquelle, der
dauer der aussetzung und von der lichtempfindlichkeit der einzelnen gegnst and eab.

- Die in diesem Geréat vorhandene LED - Beleuchtungsquelle darf ausschlieBlich vom Hersteller

Die Europaische Richtlinie 2012/19/UE, welche sich auf die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen Geréaten bezieht (RAEE), legt die nachstehend

aufgef (ihrten Vorschriften fest:

1. R%I%Lé%htungsgeréte dirfen keinesfalls wie andere normale, stadtische Abfélle behandelt

2. BeI%ughEIJ,n sgerate, die nicht mehr genutzt werden, miissen bei den betreffenden und
ausdriicklicl
neuen Gerates dem Handler libergeben werden.

3. Falls die Lampen zusammen mit dem Geréat entsorgt werden, durfen diese keinesfalls
zerbrochen sein, da sie aus umweltgefahrdenden Substanzen zusammengesetzt sind.

4. Das Symbol mit der angekreuzten Mulltonne, welches auf den Produkten vorhanden ist,
soll daran erinnern, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer von anderen
Abfallen getrennt werden muss.

afiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben oder direkt beim Erwerb eines

- L'INSTALLAZIONE PUQ' RICHIEDERE L'INTERVENTO DI PERSONALE QUALIFICATO.
- THE AID OF QUALIFIED PERSONELL MAY BE REQUIRED FOR INSTALLATION.
- L'INSTALLATION POURRAIT EXIGER L'INTERVENTION DE PERSONNEL QUALIFE".
- DIE INSTALLATION KANN DIE BETEILIGUNG VON FACHPERSONAL ERFORDERN.
- LA INSTALACION PUEDE NECESITAR LA INTERVENCION DE PERSONAL CALIFICADO.
- DURANTE AﬂINSTALAC,AO PODE SER NECESSARIA A
INTERVENCAO DE PESSOAL QUALIFICADO.
- INSTALACJI POWINIEN DOKONAC WYKWALIFIKOWANY PERSONEL. .
- ANA YCTAHOBKM MOXKET MOTPEBQBATLCA KBANMOULIMPOBAHHBIV MEPCOHAN

- Zur Ir ion auf normal brennbaren Oberflachen geeignet.

5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abfalle wird gesetzlich bestraft.

ersetzt und somit ausgetauscht werden.

&

- FOSNOVA  no se asume ninguna responsabilidad por posibles deterioros de los objetos
expuestos. Los objetos fotosensibles, de ser expuestos a la accion de los rayos solares o fuentes
de luz artificial pueden descolorar. La efficacia del filtro contra los rayos ultravioletas esta
subordinada al nivel de illuminaci¢gn (LUX), a la distancia de la fuente luminosa, a la duracion
de la exposizcion y fotosensibilidad de los objets en cuestion.

- La fuente de luz de LED que contiene esta luminaria ha de ser sustituida solo y exclusivamente

a Directiva Europea 2012/19/UE sobre el fratamiento, reciclado y eliminacion
e residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE )establece lo siguiente:

Las luminarias no han de tratarse como residuos urbanos normales.

Las luminarias, eIimin%das hag de entl'%;arse n puntos limpios autorizados .
especificamente o al distribuidor en el momento que se compre una luminaria nueva.
Las lamparas, si se eliminan con |a luminaria, no han de triturarse ya que contienen
sustanclas contaminantes para el medio ambiente.

El simgolo del C(ywtenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones de
recogida separada. _ . .

La eliminacion abusiva de dichos residuos esta castigada por la ley.

o s w poor

por el fabricante.

- Apropiada para instalarse en superficies normalmente inflamables.

- FOSNOVA nao assume qualquer responsabilidade face a eventuais deteriorag es dos
objectos expostos. Os objectos fotossensiveis, se forem expostos a acg &o dos raios solares ou
de fontes de luz artificial, podem desbotar. A eficacia do filtro anti-UV & subordinada ao nivel
de iluminamento (LUX) & distancia da fonte luminosa, a duracéo da exposicéo e a
fotossensibilidade individual das objectos.

- A fonte de iluminagao com LEDS contida neste aparelho de iluminagéo pode ser substituida

- Adequado para ser montado em superf cies normalmente inflamaveis.

A Directiva Europeia 2012/19/UE relativa ao tratamento dos res i duos de aparelhos

eléctricos e electrénicos (RAEE) estabelece :

1. Os aparelhos de iluminagao ndo devem ser tratados como res iduos urbanos
normais.

2. Os residuos de aparelhos de iluminagéo devem ser entregues nos centros de
recolha autorizados ou devolvidos ao distribuidor no acto da compra de um
novo aparelho.

3. As lampadas, se forem eliminadas junto com o aparelho, ndo devem ser
trituradas, dado que contém substancias altamente poluidoras.

4. O simbolo do caixote barrado & indicado nos produtos para lembrar que deve
ser efectuada uma recolha selectiva.

5. A destruicédo abusiva destes residuos é punida pela lei.

-IN CASO DI MANUTENZIONE TOGLIERE - W PRZYPADKU WYKONYWANIA KONSERWACJI
TENSIONE! NALEZY NAJPIERW ODEACZYC NAPIECIE !

-EN CAS DE D'ENTRETIEN, COUPER -NO CASO DE MANUTENGAO,,
L'ALIMENTATION ! DESLIGAR A CORRENTE ELECTRICA!

-BEI WARTUNGSVORG ANGEN, -TURN THE POWER OFF DURING
SPANNUNG AUSSCHLIESSEN! MAINTENANCE !

-NEPEQ OBCNY>XMBAHVEM -EN CASO DE MANTENIMIENTO,
HEOBXOAMMO OTKNKOYUTb NMUTAHUE ! DESCONECTE LA CORRIENTE!

apenas pelo construtor.

-Fosnova He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B cny4ae n3Hoca 3I1eMEHTOB, NOABEPKEHHbIX BHELLHEMY

BO3AENCTBNI0. POTOUYBCTBUTENBHBIE 3NIEMEHTBI N0 BO3AEHCTBUEM CONHEHYHOTO Unn
WNCKYCCTBEHHOTO CBeTa MOryT nobnekHyTb. SddeKkTMBHOCTL Y®-hunbTpa 3aBucHT oT
ypoBHs ocselleHHocTH (JIK), pacCTosiHMA OT MCTOYHMKA CBETA, MPOAOIKNTENBLHOCTU
BO3AENCTBUA U OT (POTOHYBCTBUTENBLHOCTU OTAENbHBIX ANEMEHTOB.

- 3ameHa CBETOANOAHOIO UCTOYHMKA CBETa, YCTAHOBIIEHHOIO B 3TOT CBETUIIbHUK, MOXET BbITb
BbIMONHEHa TOMbKO NPOM3BOAUNTENEM.

—anII'O,CLeH ANA  YCTAHOBKM Ha MOBEPXHOCTU U3 HOpMarnbHO BOCNIIaMeHAeMOoro matepuana

EBponeiickas aupektmea 2012/19/UE (RAEE)no yTunmsaumm oTxofoB

NPON3BOACTBA ANEKTPUHECKOTO 1 ONEKTPOHHOTO 06OPYAOBaHNSA NpeAnuckIBaeT

cneayioliee

1.Mpubopbl  OCBELLEHNs1 [OIKHBI YTUMN3NPOBATLCS OTAENLHO OT OBbIYHBIX GbITOBBIX
0TX0/A0B

2. OtpaboTaBLune CBOVi CPOK NMpuBOpLI  OCBELLEHUS COAITCS Ha yTUNU3aLmio B

ABTOPWU30BAHHLIE NYHKTLI CGOpa MW BO3BPALLAIOTCS AUCTPUBLIOTEPY Npn
NOKyITKE HOBOTO CBETUIBbHWKA HE [JOIIKHbI

3. Namnbl,eCnn OHU MAYT Ha YTUNU3ALMI0 BMECTE CO CBETUIbHUKOM
ggsﬁemgmabcn, TaK KaK cofepKar Ype3Bbl4aiHO BPEAHbIE A4S OKPyXKatoLEN cpeabl
LLIECTB

4. 3HaK NepeyvepKHyTOrQ MyCOPHOL HTeNHepa NpMBEAEH Ha N O4YyKUUM Ona
Hanomwmi anmg ng/Tpe VI'I%HF’IDVI OéJOIgJHSEITEJ'IprOC‘PM nwﬂ)(gepenﬁnp%sauuoro cGopa
5. HesakoHHasi nepepaboTka OTXOA0B KapaeTCcsi 3aKOHOM

- Posizione di funzionamento - Operating position - Qualsiasi - Any position
- Position de fonctionnement - Betriebsposition - Universelle - Beliebig
- Posicion de funcionamiento - Posi ¢do de funcionamento - Universal - Qualquer
- PaBoyee nonoxeHue - Potozenie funkcjonowania - Io6oe - Dowolne
- Ammesso - Allowed - Non ammesso - Not allowed
- Admis - Zul@ssig - Non admis - Nicht zul assig
- Admitido - Admitido - No admitido - N &o admitido
- Jonyctumoe - Dozwolone ~Heponyctnmoe - Niedozwolone

- Fosnova nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci za ewentualne uszkodzenia przedmiotow

znajdujacych sie w poblizu urzadzenia. Przedmioty $wiattoczute, wystawione
na dziatanie promieni stonecznych lub innych zrédet $wiatta, moga ulec odbarwieniu.
Skutecznos¢ filtra UV uzalezniona jest od poziomu os$wietlenia (LUX), odlegtosci
od zrodta $wiatta, czasu ekspozycji i $wiatloczutosci poszczegdlnych przedmiotow.
- Zrédto $wiatta LED umieszczone w tej oprawie oswietleniowej musi byé wymieniane wytacznie

- Przeznaczony do instalacji na powierzchniach zwykle tatwopalnych.

przez producenta .

Dyrektywa Europejska 2012/19/UE  dotyczgca wykorzystywania odpaddw sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastgpuije:

1. Oprawy o$wietleniowe nie moga by¢ wyrzucane jako zwykte odpady miejskie.

2. Zuzyte oprawy nalezy odda¢ do specjalnie w tym celu autoryzowanych punktéw

zaLmujqcych sig selektywng zbiorka odpaddéw lub do sklepu przy okazji dokonywania

zakupu nowej oprawy.

Zarowki wyrzucane razem z oprawg nie moga by¢ tluczone, poniewaz zawierajg

substancje silnie zanieczyszczajgce $srodowisko.

. Symbol przekreslonego kosza na $mieci zamieszczony na urzadzeniach stuzy do
przypomnienia o obowigzku stosowania zasady selektywnej zbiérki odpadow.

5. Nielegalna utylizacja wyzej wymienionych odpaddw jest karalna zgodnie z prawem.

> w
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Seguire attentamente le indicazioni riportate nelle raffigurazioni.
sicurezza (*) che rispondono alle vigenti norme EN/IEC.
N.B. : Conformace to standard is guaranteed only if safety power(*) device meeting
The spot is suitable to standards EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.
composants du méme type.
Les performances photometriques reportees dans notre catalogue ne sont atteintes qu'en
Die in den Darstellungen aufgefiihrten Angaben miissen strengstens befolgt werden.
in beruhrung kommen.
lampen gewahrleistet.

| componenti che dovessero danneggiarsi devono essere sostituiti con componenti analoghi.
Le prestazioni fotometriche dichiarate a catalogo sono garantite usando le lampade indicate
Please follow the instructions as shown in the relative picture.
regulations are used EN/IEC.
En installant le alimentation de I' appareil, éviter tout contact entre le cable de reseau et I' appareil.
montant les lampes indiquees (FOSNOVA)).
Jene Bestandteile, die m & glicherweise beschadigt werden k nnten, 6
N.B. : die ubereinstimmung mit den richtlinien wird nur dann gewahrleistet, wenn sicherheits
Das Gerat entspricht der Norm EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

Posizionando il dispositivo d' alimentazione, evitare il contatto tra il cavo di rete e I' apparecchio.
(FOSNOVA).
Damaged components must be replaced with new ones of the same  type.
The photometric performance indicated in the catalogue
Respecter scrupuleusement les indications afficheés sur les sché mas.
N.B. : La conformité a la norme n' est assurée que si | on utilise des alimentation de I' appareil de
L'appareil est conforme aux normes EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.
miissen durch analoge Bestandteile ersetzt werden.
stromversorgungsgerat (*) nach EN verwendet werden EN/IEC.

N.B. : La conformita alla norma & garantita soltanto utilizzando dispositivi d' alimentazione di
L'apparecchio & conforme alle norme EN 60598-1, EN60598-2-1, EN 62493.
When positioning the power device, ensure that the mains cable does no touch the fixture.
is guaranteed when using the shown (FOSNOVA).
Les composants endommagés devront étre remplacés par des
sécurité (*) qui répondent aux normes en vigueur EN/IEC.
Der stromversorgungsgerat muB so aufgestellt werden, das primarleitungen nicht mit der leuchte
Die im katalog angegeben photometrischen leistungen werden bei einsatz der in der (FOSNOVA)
Siga atentamente las instrucciones que se recogen en las ilustraciones.

Los componentes que sufrieran dafios han de ser sustituidos con componentes analogos.
Al colocar el dispositivo de pode, evitar el contacto entre el cable de red y el aparato.

NOTA : para actuar conforme las disposiciones reglamentarias, utilizar unicamente dispositivo
de poder de seguridad (*) que respondan a las normas vigentes EN/IEC.
Les prestaciones fotometricas que declara el cataloo se garantizan al utilizar las lamparas

El aparato esta conforme con las normas EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

indicadas (FOSNOVA).

INSTRUGOES DE MONTAGEM

Seguir meticulosamente as instrugdes indicadas nas figuras.
Os componentes eventualmente danificados devem ser substituidos

por outros idénticos.

Ao posicionar o dispositivo de alimentagao, evite o contacto entre o cabo de
alimentag&o e o aparelho.

Nota: A conformidade com a norma so¢ € garantida através da utilizagao de dispositivos
de alimentagéo de seguranca (*) que cumpram as normas EN/IEC em vigor.

O desempenho fotométrico indicadono catalogo € garantidoutilizando as lampadas
indicadas(FOSNOVA).

O aparelho cumpre as normas EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

NHCTPYKUMNA MO MOHTAXY

ToyHo crepyiTe yKasaHWUAM
[1nsi 3aMeHbl HEUCNIPABHBIX ~ KOMMOHEHTOB  UCMOMbL3YNTE TOMLKO
aHanornyHble 3anyactu.
Mpw ycTaHoBKe Grioka NUTaHUst He [10MyCKaTb KOHTaKTa MEX/y NPOBOAOM
anekTponuTtanus 1 npuéopom. Mpum.: CooTBETCTBINE CTAHAAPTY rapaHTUpyeTCcst
TOMNbLKO NPU UCMONb30BaHNN GNOKOB @aBapUHOTO NUTaHMA (*), COOTBETCTBYIOLLMX
pevicTylowmM cTangaptam EN/EC.
MpviBeaeHHbIE B kKaTanore hOTOMETPUYECKNE XapaKTEPUCTVKN rapaHTUpYOTCs
NpyY MCNONb30BaHUM ykasaHHbIx namn (FOSNOVA).
-Mpn6op cootBeTcTBYeT cTaHgapTam EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

, NOAKpenneHHbIM PUCYHKaMW .

INSTRUKCJE MONTAZU

Doktadnie przestrzega¢  zalece 1 zamieszczonych na rysunkach.

Ele menty, ktdre moga ulec uszkodzeniu , nalezy zastgpi¢ analogicznymi elementami.
Podczas instalacji zadbac o to, by kabel sieciowy nie pozostawat w kontakcie z urzgdzeniem.
Uwaga: Zgodno$¢ z normg gwarantowana jest pod

warunkiem stosowania bezpiecznych urzadzen zasilajgcych

(*), odpowiadajacych obowigzujgcym normom EN/IEC.

Zadeklarowana w katalogu skuteczno$¢ fotometryczna

gwarantowana jest wytgcznie przy uzyciu zalecanych zaréwek (FOSNOVA).

Urzadzenie odpowiada normom EN 60598-1, EN 60598-2-1, EN 62493.

- /




